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Prerequisits

1. Per a cursar aquesta assignatura cal estar interessat en explorar de forma practica I'Gs i les practiques
socioculturals de I'anglés. Es requereix una participacio activa en les sessions presencials i en les
activitats de grup.

2. Cal un nivell inicial d'anglés de C2 del Common European Framework of Reference for Languages:
Learning, Teaching, Assessment. Amb C2 I'estudiant pot comprendre sense esfor¢ practicament tot el
que llegeix o escolta; resumir informacié procedent de diferents fonts orals o escrites, reconstruir fets i
arguments, i presentar-los d'una manera coherent; expressar-se espontaniament, amb fluidesa i
precisio, distingint matisos subtils de significat fins i tot en les situacions més complexes.

3. IMPORTANT: Al comengament de curs es repartira un programa més detallat de lectures per setmana.

Objectius

L'assignatura de Sociolinguistica t¢ com a objectiu transmetre coneixements sobre la variaci6 social i els usos
i practiques de la llengua anglesa des d'una perspectiva qualitativa i etnografica amb un enfocament
sincronica. El contingut que es tracta al curs complementa les perspectives descriptives a I'estudi de I'anglés
com a sistema fixe o estandard i com a practica social. S'adopta un enfocament eminentment practic on
I'alumne tindra oportunitat de analitzar diferent tipus de dades sociolinglistics i reflexionar conjuntament amb
la resta de la classe sobre el significat social de la comunicacié dins de la nostra societat actual. El
coneixement adquirit és podra aplicar a I'analisi de les desigualtats socials basades en practiques linglistiques
i a entendre situacions comunicatives i interculturals del mon actual.

Competéncies

Estudis Anglesos

® Aplicar els conceptes, recursos i metodes adquirits a I'estudi de la llengua anglesa en un context social
global, multilinglie, d'aprenentatge i ensenyament de llengles.

® Aplicar els principis étics cientifics al tractament de la informacié.

® Comprendre i produir textos académics escrits i orals en anglés a nivell d'usuari experimentat amb
domini total (C2).



® Demostrar habilitats per treballar de manera autonoma i en equip a fi d'assolir els objectius planificats.

® Distingir i contrastar els diferents paradigmes i metodologies aplicats a I'estudi de I'angleés.

® Introduir canvis en els métodes i els processos de I'ambit de coneixement per donar respostes
innovadores a les necessitats i demandes de la societat.

® Que els estudiants hagin desenvolupat les habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

® Utilitzar I'anglés escrit i oral per a fins académics i professionals relacionats amb I'estudi de la
linguistica, la filosofia del llenguatge, la historia, la cultura i la literatura angleses.

® Utilitzar les eines digitals i les fonts documentals especifiques per a la captacié i organitzacié
d'informacio.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar els coneixements adquirits a la solucio de problemes sociolinglistics contemporanis.

2. Comprendre textos académics especialitzats de recerca sobre I'Us/aprenentatge de l'anglés en
contextos multilingles, la variacié i el canvi linglistic, la sociolinglistica i la politica linguistica.

3. Expressar-se en anglés oralment i per escrit en un registre académic i utilitzant la terminologia
adequada en relacio amb l'estudi de I'anglés com a llengua d'abast global, la variacio linglistica i, en
general, els usos socials del llenguatge.

4. ldentificar i analitzar des d'un punt de vista critic els models i conceptes existents per conceptualitzar
l'auge i Us de 'anglés com a llengua franca de comunicacio global.

5. Identificar i comprendre els diferents enfocaments socioculturals i les seves metodologies per a I'estudi

de la llengua anglesa.

Incorporar idees i conceptes de fonts publicades als treballs citant i referenciant de manera adequada.

Localitzar informacié especialitzada i académica i seleccionar-la segons la rellevancia.

Organitzar el treball académic de manera eficag.

Planificar la feina de manera efectiva individualment o en grup per a la consecucié dels objectius

plantejats.

10. Produir textos académics escrits i orals a nivell d'usuari experimentat amb domini total (C2) sobre els

conceptes i competéncies rellevants per a I'estudi de la sociolinglistica, el multilingliisme i les varietats
de 'anglés.
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Una aproximacié conceptual a la sociolinguistica

Sociolinguistica quantitativa: variacié dins del sistema

. Variables de llenguatge, classe social, étnicitat, i estil

. Sociolingtiistica qualitativa: el llenguatge com a accid social
. Llengua i cultura

. Posicionament i ideologies linguistiques

. Llengua i identitat

Llengua i génere des d'una perspectiva qualitativa

Llengua i economia. El paper de I'anglés

10. Societats multilingles



Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Comentari critic i debat sobre lectures assignades 8 0,32
Correcci6 i comentari d'exercicis practics 10 0,4
Presentacié de conceptes, nocions teoriques 12 0,48

Tipus: Supervisades

Treball individual i exercicis 30 1,2

Tipus: Autonomes

Elaboracio d'exercicis individuals setmanals 28 1,12
Estudi personal i lectures 10 0,4
Realitzacié d'exercicis en grup 10 0,4

La metodologia docent es basa en:
Activitats dirigides (maxim 25%)
Activitats supervisades (maxim 15%)
Activitats autdonomes (minim 50%)
Activitats d'avaluacié (maxim 10%)

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Avaluacié

Activitats d'avaluacioé continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Examen final (Final de semestre) 35% 2 0,08 1,2,3,4,5,6,9,10
Examen parcial (a mig d'octubre) 35% 2 0,08 1,2,3,4,5,6,8,9,10
Exercicis, presentacions i deures (durant tot el semestre) 10% 16 0,64 1,6,7,9

Participacié activa a classe 5% 3 0,12 2,3,4,9,10

Treball individual (comengament de gener 2020) 15% 19 0,76 1,2,4,5,6,7,9,10




El 50% de la nota final es calculara a través de la realitzacio de 2 proves (25% cadascuna) al final de les
temes de sociolinguistica quantitativa i un altre al acabar les temes de sociolinguitsica qualitativa.

El 30% provindra de la realitzacié de un treball individual que els alumnes duran a terme fora de les hores de
classe.

El 15% provindra dels exercicis en grup i individuals basats en exemples i preguntes relacionades amb les
lectures, presentacions.

El 5% provindra de la participacio activa a classe

L'estudiant rebra la qualificacio de "No avaluable" sempre que no hagi lliurat més del 30% de les activitats
d'avaluacio.

Cal tenir en compte:

1. Els dos EXAMENS, i el treball individual sén OBLIGATORIS.

2. Cal aprovar (amb un minim de 5) les dues proves per a aprovar l'assignatura.

3. Recuperacio. La recuperacié d'aquesta assignatura es realitzara mitjangant una prova de sintesi de les
dues parts de I'assignatura (i NO del treball individual) amb les seglients condicions: (a) L'alumnat
s'haura d'haver presentat a un minim de dos tergos dels items objecte d'avaluacio; (b) L'alumnat haura
d'haver aprovat el 50% del items avaluables de I'assignatura per a accedir a la recuperacio; (c)
L'alumnat haura d'haver obtingut una qualificacié mitjana, igual, o superior a 3,5; (d) La qualificacio
maxima que es pot obtenir a la recuperacio és de 6.

4. L'estudiant rebra la qualificacié de "No avaluable" sempre que no hagi lliurat més del 30% de les
activitats d'avaluacié.

5. El nivell d'anglés es tindra en compte en la correccio dels treballs escrits i en I'avaluacio final. Si
I'alumne demostra un nivell inferior al C2, se li aplicara una reduccio fins a un 25% en la nota de
cadascu de les contribucions avaluables.

6. En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o professora informara l'alumnat
(Moodle) del procediment i data de revisié de les qualificacions.

7. MOLT IMPORTANT: La utilitzacio de sistemes de IA com a chatbot, o el plagi total o parcial de
qualsevol dels exercicis es considerara automaticament un SUSPENS (0) de I'exercici plagiat. Si el
plagi es repeteix, tota I'assignatura es considerara SUSPESA. PLAGIAR és copiar de fonts no
identificades d'un text, sigui una sola frase o més, que es fa passar per produccié propia (AIXO
INCLOU COPIAR FRASES O FRAGMENTS D'INTERNET | AFEGIR-LOS SENSE MODIFICACIONS
AL TEXT QUE ES PRESENTA COM A PROPI), i és una ofensa greu. Cal aprendre a respectar la
propietat intel-lectual aliena i a identificar sempre les fonts que es puguin fer servir, i és
imprescindibleresponsabilitzar-se del'originalitat i autenticitat del text propi.

En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacié significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del
procés disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes
d'avaluacié d'una mateixa assignatura, la qualificacio final d'aquesta assignatura sera 0.

AVALUACIO UNICA

Hi ha la possibilitat de sol-licitar avaluacio unica d'aquesta assignatura. Per més i formacio es pot accedir al
enllag:
https://www.uab.cat/web/estudis/grau/informacio-academica/avaluacio/avaluacio-unica-1345885008033.html

L'avaluacié unica consisteix en:

® Dos examens 40% (2 x 20%)
® Un treball relacionat amb el contingut del curs 30%
® Cinc exercicis realitzats durant el curs 30%



S'aplicara el mateix sistema de recuperacié que per l'avaluacio continuada.
La revisioé de la qualificacio final segueix el mateix procediment que per a l'avaluacioé continuada

Cal tenir presents les dates per a demanar aquesta forma d'avaluacié que esta estipulada per la Facultat de
Filosofia i Lletres.
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Programari

Al comengament de curs es repartira un programa detallat de lectures per setmana.

Llista d'idiomes

Nom Grup Idioma Semestre Torn
(PAUL) Practiques d'aula 1 Anglées segon quadrimestre mati-mixt
(TE) Teoria 1 Anglés segon quadrimestre mati-mixt




